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dana Ar. H. profesor u nadbiskupskom liceju u Za-
grebu, Zagreb. Tisak Antuna Scholza. 1905. Sir. 41,
— Hrvate zanima nem3ki pisatelj Adalbert Stifter po-
sebno radi tega, ker je obéeval in si dopisoval z nem-
sko pisateljico — rojeno Hrvatico, Marijo pl. Hrus-
soczy-Tenger. Dr. A, Hiibsch-u se je posreéilo dobiti
v roke vire za odnoSaje Tengerine napram pisatelju
Stifterju in hrvaski knjizevnosti. Gotovo bodo zanimali,
ko jih obelodani, ne samo Nemce, ampak tudi Jugo-
slovane, —n—

e
Ceska.

Adolf Cerny: U italskych Slovanii. (Zvlastni
otisk z ,Kvéti“, 1906, ses. V. a VL) V Praze 1906.
Nakladem vlastnim, Tiskom Aloisa Saska ve Velkém
Mezifi¢i, — Adolf Cerny je eden najgorecnejsih zastop-
nikov one dejanske slovanske vzajemnosti, ki vidi zblizanje
raznih slovanskih rodov v tem, da jih najprej med sabo
seznani ter s tem pridobi temelj za nadaljne kulturne
stike. Obiskal je sam one kraje, v katerih prebivajo
beneski Slovenci in jako simpatino pripoveduje, kar
je pri njih videl in izvedel. Cernega je opozorila na
beneske Slovence razprava prof. Baudouina de Courtenay
o Rezijanih in iskajo¢ zdravja na jugu, je prisel Zeski
pisatelj sam dvakrat v Rezijo in v kraje juZno od nje.
Profesor Trinko, ¢itateljem ,Dom in Sveta® dobro znani
rodoljub benesko-slovenski, mu je bil dober voditelj
pri tem. Pisatelj nas pelje najprej v Cedad, potem
gremo skozi Slovenska vrata v Sindjur, na Staro goro,
v Sempeter, v Bjago, Lipo, Petjak, Krno ob NadiZi, v
Landarsko jamo, Spanjut, Trpe&, v Trémun, kjer je rojen
profesor Trinko, in nato k taréentskim Slovencem, kjer
so fri ¢isto slovenske ob&ine: Platiséa, Brdo in Ceze-
rije ter ve¢ meSanih. Skozi Prestint, Fojdo, Subit, Ma-
lino, Romandol se vracamo s pisateljem v Laski Videm,

Cerny zeli, da bi se zagele s pomogjo vseh Slo-
vencev ustanavljati med beneskimi Slovenci zasebne
Sole, ki bi gojile materinski jezik, avstrijski Slovenci
naj bi hodili med svoje brate v ltaliji na letovis¢a, da
bi jim donesli nravne in gospodarske podpore in potem
nadaljuje :

»Nagla bi se tudi druga sredstva. Delovanje slo-
venskega tiska je tu dosti iluzorno zaradi tega, ker
ljudstvo slovenske knjige malo razume in jih torej ne
Cita ; najved bero Se Zene, ki se ude Citati iz starih molit-
venikov. Kaj ko bi poizkusili izdajati Zasopis za ljud-
stvo v beneskem mnaredju, v jeziku, ki bi bil prilagoden
obema glavnima naredjema — Sempeterskemu in ter-
skemu, ki bi bil pisan ¢&isto poljudno, kar le mogoce
z domac¢im besednim zakladom, ki bi se pozneje po-
lagoma razsirjal? To ne bi bil nikak separatizem, ampak
le nekaka elementarna Sola za citanje v domacem jeziku,
ki bi polagoma stopala naprej do knjiZevne slovens¢ine.
Casopis bi moral pisati italski Slovenec zanimivo in
popolnoma po okusu in Zeljah domacega ljudstva;
denarno pomo& bi morali seveda preskrbeti nagi Slo-
venci, Ne mislim, da bi ta stvar bila utopi¢na.

Konéno mislim, da naj bi se duhovniki sloZno,
brez ozira, ali je to ljubo ali ne mla¢ni ali odpadniski
svetni inteligenci, zopet in zopet potegovali pri vladi
za to, da se vsaj nekoliko uvede slovenigina v Solah.
Vem, da so podobno poizkusali Ze v prejénjih letih,

da je odvetnik Podreka svoj ¢as javno nastopil za pra-
vicnost do Slovencev, a odtlej je Ze mnogo vode po-
teklo — in izvedlo se ni ni¢. Vendar se ne bi zgodilo
ni¢ Italiji nevarnega, ako bi se zopet posiljale do vlade
prosnje, naj se pripuste slovenska berila v sicer itali-
janske Zole . ..

Ko sem blize spoznal italsko Slovenijo, ne morem
se sprijazniti z mislijo, da bi njeno iznarodenje bilo ne-
izogibno, Videl sem 3e toliko prirodne Zivljenjske sile
slovanskega elementa, da ne morem verovati v njegovo
pogubo. Tem manj, odkar osebno poznam lvana Trinka.
Ljudstvo, ki je rodilo takega idealista, %e ni zrelo za
propad. Trinko sicer nima velikih nad za bodotnost,
a zato ne drZi rok krizem, ampak dela, se trudi, orje
ledino in seje dobro seme. Ni mogoce, da bi vse to
idealno delo bilo zastonj. Gotovo se v bado&e najdejo
njegovi gojenci, ki se lotijo dela. Spoznal sem mlajse
duhovnike, katerih zavednost in Cutenje me v tem po-
trjuje, da seme dobrega sejavca vendar tupatam pade
na dobra tla“, .,

Tako sklepa Cerny. Njegov poziv do avstrijskih
Slovencev naj bi nasel gorak odmev! Nasvet, da naj
bi zaceli zbujati ljudstvo k &itanju s spisi v domadem
narefju, je za zdaj umesten; tako si pomagajo tudi
ogrski Slovenci. Od naSe strani pa bi bilo vsekako
Zeleti, da se resno misli na pomo¢ beneskim Slovencem.
Saj tudi drustvi ,Lega nazionale® in ,Dante Alighieri®
ne poznata nobenih mej v svojem delovanju za ,ne-
odvisne* ltalijane ; zavest nase celokupnosti naj bi vzdra-
mila vse k vzajemnemu delu! Dy EL,
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Poljska.

Pisani casniki na Poljskem. V poljskem kra-
ljestvu je obstajala Ze v najdavnej§ih ¢asibh neke vrste
posta, ki je omogodila, da so se domade in tuje novice
hitro girile po dezeli. Ze najstarej$i zgodovinar Jan
Ztugok pi%e, da je kralj Boleslav Hrabri tako
modro uredil svojo drZzavo, da so vsi dogodki in
slugaji, takoj ko so se zgodili, naj je bilo blizu ali
dale¢ v dezeli ali pa v tujini, ne samo po dnevu, ampak
tudi po nod&i, prihajali do njegovega znanja. Toda te
prvotne poste so sluZile le bolj potrebam kralja in
zadevam uprave kraljestva. Za vlade Zigmunta Av-
gusta |. 1564. se je izvrdila pa v tem oziru Ze popolna
reforma in kraljevi ukaz iz tega leta zapoveduje stalno ure-
ditev poste. Vplivna laska druzina Montelupi je do-
bila takoreko¢ v svojo dedscino posto celega kraljestva.

S tem je bil ustvarjen prvi pogoj, da je moglo
nastati v poljskem kraljestvu ¢asnikarstvo. Prvi  tiskani®
¢asnik je ustanovil v Krakovu J. A. Gorczyn zimenom
sMerkuryusz Polski* (,Poljski Merkur®),
Toda Se veliko pred njim so izhajali ,pisani® asniki,
ki so prinaali uradne razglase in politiske dogodke,
a tudi razne domace in tuje novice. V vseudciliski knjiz-
nici v Krakovu je shranjenih nekaj tacih Casnikov Se
od 1. 1568. V resnici je pa bila ta navada, pisati ¢asnike,
na Poljskem gotovo Se veliko starej3a, kot se je sluéajno
ohranilo nekaj obdrgnjenih listov. Nekateri poljski
zgodovinarji sodijo, da se je to delalo Ze v XV. sto-
letju ali morda Se poprej. Na vsak nacin se niti tiskano
niti pisano Casnikarstvo na Poljskem ni zatelo veliko 4§
pozneje kot v drugih evropskih drzavah. V zaéetkuﬁ



so se na Poljskem prvi pecali s pisanjem ¢&asnikov
piaristi in jezuiti. A bili so zato tudi dobro placani.
Piaristi so dobivali za svoj trud letnega honorarja
100 cekinov, kar je bilo zatakrat precejsnja svota. Ako
so imeli veliko narocnikov za to ceno, so lahko shajali.
Radi tega so te menihe povsod radi sprejemali, vabili
in jih gostili, ker so vedeli, da bodo potem po celem
kraljestvu raznesli novico.

Uredniki so bili popolnoma svobodni, bilo ni no-
bene cenzure, nobene konfiskacije, nobenih uradnih po-
gredkov in ¢asnikarskih tozb. Lahko so poljubno enega
hvalili, druzega ponizali, novice zamol&ali ali pretirali
in s svojimi opazkami dodali, da je lahko vplivalo na
dobro ali slabo ime oseb, znanih v dezeli. Kontrole
ni bilo nobene. Dasiravno so bili ti ¢asniki le bolj
anekdoti¢ne vsebine, so jih vendar zelo radi ¢itali in so
gli iz rok v roke po celi deZeli.

Poleg anekdot so prinagali ti Casniki tudi vaZnejse
re¢i: politiéne novice, cene Zita, vazni dogodki so se
naznanjali hitro in natanéno. S ¢&asom so se pisani
Casniki razgirili in priceli so jih tiskati. L. 1740 so dobili
jezuitje dovoljenje izdajati Casnik ,IKurjer Polski®
namesto poprej edinih koncesionistov, oo. piaristov,
Za Stanislava Avgusta je imel eksjezuit St. Luskin
izkljuéni monopol za izdajanje lista ,Gazeta Var-
szevska®

V Sleziji nara3c¢a v tesinski knezevini poljsko ¢aso-
pisie polagoma in stalno. Razvoj Casopisja je najlepsi
dokaz vztrajnega delovanja med narodom in narod-
nega probujenja. Samo skromni meseéniki in tedniki
so sluzili do leto¥njega leta tamoZnjemu poljskemu
prebivalstvu, Letos je pa zacela poliska Matica
Sleska* izdajati prvi poljski dnevnik ,TeSinski
dnevnik® v Te§inu. Urejuje ga g. Vladislav
Zabavski, pisan je poljudno za siroke ljudske mno-
Zice. Daj Bog, da bi ne usehnil, ampak Se napredoval
in dobro branil slovansko stvar na tej izpostavljeni
meji.
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Druge.

Das soziale Wirken der katholischen Kirche
in Osterreich. Im Auftrage der Leo Gesellschaft.
Band 1V. Heft [. Diézese Laibach, Von dr, Josel
Gruden. Laibach 1906. Verlag der Leo-Gesellschaft
in Wien. Tiskala ,Kat. Tiskarna* v Ljubljani. Ta knjiga
je del obseZnega knjizevnega podjetja dunajske Leo-
nove druzbe, ki se je namenila, opisati socialno delo-
vanje cerkve v Avstriji za vsako diecezo posebej. Ze
pred desetletiem so se razposlale vprasalne pole po
vseh Zupnijah, da se zbere statistiski material, ki prita
o velikem socialnem delu, ki ga je pri nas izvrsila
cerkev sama in s pomoc&jo vnetih laikov. Na ta nacin
zbrani material je bil precej nepopeln in ker sta dva
marljiva mozZa, 'ki sta te podatke pregledovala in jih
hotela zbrati v pregledno enoto, umrla, se je bilo bati,
da zaleto teZko delo ostane nepopoln torzo. Toda
lansko spomlad se je lotil dela znani na§ dr. Gruden
in ga tudi dovrZil. Dr. Grudnu je pomagal dr. Krek,
ki je zbral material o delavskih in gospodarskih orga-
nizacijah, vsi Zupniki in dekani, ki so se radi odzvali
pozivu, da zberejo po svojem okroZju potrebno gra-
divo, dezelni glavar Oton pl. Detela in deZelni vladni
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svetnik Oskar vitez Kaltenegger. Ker je Leonova druzba
bila vsled tehniskih razlogov primorana, omejiti vse-
bino knjige na Zest tiskovnih pol, je dr. Gruden moral
delati jako koncizno. Knjiga je dovrSena, krasno delo
— bilanca o vsem cerkvenem delovanju na socialnem
polju, ne samo v zadnji dobi, ampak v nepretrganem
razvoju od prvih pocetkov. Prvo poglavie obravnava
versko Zivljenje, ki je pri nas kakor tudi povsod velik
kulturno-socialni faktor. Koliko narodnih sil je zbranih
n. pr. samo v Marijini kongregaciji in v bratovi&ini
sv. Re8njega Telesa, ki Stejeta obedve skupaj 142.338
¢lanov! Morda najbolj pouéno je drugo poglavie o
vzgojnem delu cerkve na Kranjskem. Solski fond je
skoro ves iz cerkvenega premozenja; nad 4000 go-
jencev, pocendi od otroskih vricev pa do gimnazije,
vzgaja cerkev v svojih lastnih zavodih; na tem polju
se zlasti odlikujejo uriulinke. Cerkvenih ustanov za
dijake je 153; njihov letni znesek je 069.600 K, usta-
novni kapital pa 1,392.700 K velik. Sijajno izpritevalo
za izobrazevalno delo je mapredek katoliskega caso-
pisja, (ll. del knjige) 1 dnevnik in 14 drugih Easopisov
in revij. ,Slovenska kr¥fansko socialna zveza® Steje Ze
127 organizacij in nebroj knjiZznic, abstinenéno gibanje,
vzrastlo na podlagi krs¢anske organizacije in izklju¢no
od nje negovano, neprestano raste in se razvija, ,Dru-
§tvo za kr3€ansko umetnost z 260 ¢lani priéa o kul-
turnih prizadevanjih cerkve, ki je na Kranjskem od-
nekdaj pospeSevala umetnost. [V. poglavie obravnava
karitativno delovanje cerkve; obcinski ubozni fondi
so skoro vsi iz cerkvenega premoZenja: 180 ustanov
za reveZe z letnim zneskom 39.800 K in ustanovnim
kapitalom 797.800 K je Se sedaj cerkvenih. V. po-
glavie se peca s socialnim delovanjem cerkve na gos-
podarskem polju in med delavci: 17 delavskih orga-
nizacij prica o skrbi cerkve in katoliskih laikov za
povzdigo gmotnega poloZaja in izobrazbe niZjih ljudskih
slojev. Knjiga je neobhodno potrebna za apologeta,
za zgodovinarja, statistika, socialnega politika in celo
za politiskega uradnika ; vsi najdejo tu bogat material,
pregledno razvrien in osredotofen. Za nas je knjiga
ponosna bilanca o nafem delu, za vsakega drugega
nujen repertorij. P,

Der Panslavismus. Eine national-politische Be-
trachtung. Von .. .... b, Cilli 1906. — Druck der
,Zvezna tiskarna®., Verlag der ,Zvezna trgovina®, —
Pisatelj te zanimive knjiZice, ki je Ze izzvala v raznih
slovanskih ¢asopisih razli¢ne ocene, razmotriva slovansko
vpraSanjez enega enotnega stalis¢a, kar ga seveda
sili, da se bavi z raznimi gesli o vseslovanskem delu.
Svoje izvajanje zaCenja s splo¥nimi razmotrivanji o
sedanjem polozaju Slovanov in o raznih nazorih, v
katerih se je doslej kazalo to, kar imenuje pisatelj s
smelo besedo ,panslavizem“, O Slovencih pravi, da
so izrodeni neizogibni pogubi, ako gre dalje po se-
danji poti, Pesimisti¢na je njegova sodba o vsem, kar
se zdaj dela, govoriin pise, Geslo ,hrvaskega drzav-
nega prava“ se zdi pisatelju za Slovence ¢isto nerabno,
tudi ,jugoslovanska ideja“ ne more donesti resitve. Sicer
je misel na jugoslovansko drZavo mikavna, a razmere
so take, da je neizvedljiva; ,slovanska vzajemnost®
je samo fraza, brez naérta in programa, tudi nada, da
se ,slovanske reke zlijejo v ruskem morju®, je prazna,
Odkod naj torej zasine Slovanom boljsa bodocnost?
Pisatelj pravi, da imata samo dva slovanska naroda
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